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SMART HJC 11Be

V balení

Obsah balení SMART HJC 11Be

Drátový mikrofon na raménku
pro výklopné/otevřené přilby

Drátový mikrofon
pro integrální přilby

Suchý zip pro drátový mikrofon
(dodává se nalepený)

Šroub Napájecí USB kabel (USB-
C na USB-C)

Imbusový klíč
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▼ Tlačítko dolů

▲ Tlačítko nahoru Středové tlačítko

Stavová LED

Nabíjecí port

LED nabíjení

Modul BMS* (* Battery
Management System)

Bluetooth modul

Konektor mikrofonu

Pravý reproduktor

Levý reproduktor

Popis produktu
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Sejmutí levé/pravé krytky modulu na přilbě
Stiskněte zajišťovací páčky na levé/pravé krytce a šikmým posunutím podle obrázku níže
krytky sejměte.

Sejmutí zadní krytky modulu na přilbě
Přiloženým imbusovým klíčem povolte dva krátké šrouby na zadní krytce přilby a krytku
sejměte.

Vyjmutí lícnice přilby
Rozepněte druky na lícnicích a lícnice z přilby vyjměte.

Instalace 11Be na přilbu
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Instalace modulu BMS
1. Otočte modul BMS portem USB ke spodní hraně přilby, odtáhněte gumovou ochranu a
modul BMS zasuňte do slotu.

2. Přiloženými šrouby a klíčem modul připevněte k přilbě.

UPOZORNĚNÍ

Dbejte na to, aby se gumová ochrana přilby nezachytila mezi modul BMS a slot.
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2
Instalace Bluetooth modulu
1. Zkontrolujte upevňovací prvky Bluetooth modulu na horním a spodním obrázku. 2.
Umístěte jej do upevňovací drážky modulu na přilbě podle obrázku a zatlačte ve
směru šipky, dokud neuslyšíte cvaknutí. 3. Pohledem na spodní stranu přilby
zkontrolujte správnou instalaci. (šipka na obrázku)
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Instalace mikrofonu na raménku pro otevřené a výklopné přilby
1. Umístěte úchyt mikrofonu na raménku do drážky ve vložce EPS přilby. 2. Zasuňte nejprve
dlouhý upevňovací výstupek, poté krátký upevňovací výstupek a upevnění dokončete.

3. Upevněte kabel mikrofonu do drážky ve vložce EPS a zbylý kabel vložte do drážky
pro instalaci reproduktoru.

Při instalaci reproduktoru na straně mikrofonu veďte zbylý kabel mikrofonu pod dlouhou
upevňovací drážkou reproduktoru, zasuňte upevňovací výstupek reproduktoru do upevňovací
drážky ve vložce EPS přilby a poté kabel připojte ke konektoru mikrofonu Bluetooth modulu.

UPOZORNĚNÍ
Při instalaci dbejte na to, aby kabel mikrofonu netlačil na reproduktor.
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Instalace drátového mikrofonu na suchý zip a levého reproduktoru pro integrální přilbu

1. Sloupněte krycí fólii lepicí pásky přiloženého suchého zipu, nalepte jej na vnitřní
stranu bradové části přilby a poté na suchý zip připevněte drátový mikrofon.

2. Upevněte kabel mikrofonu do drážky ve vložce EPS a zbylý kabel vložte do
drážky pro instalaci reproduktoru.

3. Při instalaci levého reproduktoru veďte zbylý kabel mikrofonu pod dlouhou upevňovací
drážkou reproduktoru, zasuňte upevňovací výstupek reproduktoru do upevňovací drážky ve
vložce EPS přilby a poté kabel připojte ke konektoru mikrofonu Bluetooth modulu.

4. Řiďte se schématem zapojení konektoru mikrofonu na předchozí straně.

UPOZORNĚNÍ
Při instalaci dbejte na to, aby kabel mikrofonu netlačil na reproduktor.
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Levý reproduktor

Levý
reproduktor

Pravý
reproduktor

Pravý reproduktor

Kabel pravého
reproduktoru

Stropní polstrování

Instalace pravého reproduktoru
1. Rozepněte dva druky stropního polstrování v zadní části přilby. 2. Protáhněte pravý
reproduktor s kabelem vnitřkem stropního polstrování přilby. 3. Zasuňte nejprve dlouhý
upevňovací výstupek pravého reproduktoru do upevňovací drážky směrem ke spodní hraně
přilby, poté zasuňte krátký upevňovací výstupek do drážky v horní části přilby. 4. Zapněte
jeden druk na pravé straně stropního polstrování vzadu na přilbě, urovnejte kabeláž a zapněte
zbývající druk.
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Bluetooth LED

▲ Tlačítko nahoru
Středové tlačítko

▼ Tlačítko dolů
USB nabíjecí port LED indikace nabíjení

Zapnutí zařízení

Stiskněte současně tlačítko ▲ nahoru a středové tlačítko na 1,5 sekundy, dokud
neuslyšíte pípnutí. Zazní hlasová zpráva „Power on“ a zařízení se spustí.

Vypnutí zařízení

Na zapnutém zařízení podržte současně tlačítko ▲ nahoru a středové tlačítko na 1,5 sekundy,
dokud neuslyšíte pípnutí. Zazní hlasová zpráva „Power off“ a zařízení se vypne.

Automatické párování telefonu

Při prvním zapnutí zařízení po zakoupení přejde zařízení automaticky do režimu párování
telefonu. Vyhledejte zařízení v nabídce Bluetooth v nastavení telefonu a připojte je. (Dvojím
stisknutím tlačítka ▼ dolů v režimu párování telefonu režim ukončíte.)

Začínáme s 11Be

režim Operace tlačítek Bluetooth LED Hlasová zpráva Pípnutí

„Power On“

Vypnutí

Párování telefonu

Zapnutí

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Vypnutí

Párování telefonu

▲ + středové
(stisk na 1,5 s) ▲ +
středové (stisk na 1,5
s)

Cyklické blikání
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Přechod Bluetooth modulu do pohotovostního režimu

1. Po 5 minutách od rozpojení Bluetooth spojení se smartphonem se Bluetooth modul
automaticky vypne. I když EDR kamera právě nahrává, EDR kamera i Bluetooth modul ukončí
činnost a vypnou se. 2. Chcete-li Bluetooth modul znovu použít, zapněte jej a znovu jej
připojte ke smartphonu přes Bluetooth.

Nabíjení produktu

1. Nabíjí se z USB nabíjecího zařízení se vstupem 5 V, konektor USB-C. 2. LED svítí ( ), když
se produkt nabíjí / ( ) po úplném nabití. 3. Před nabíjením produkt vypněte. (Z
bezpečnostních důvodů není nabíjení baterie za provozu podporováno.)

Provoz s externí baterií (při nabíjení)

Tovární reset Bluetooth

Obnoví nastavení z doby zakoupení produktu. (Podržte
středové tlačítko 10 sekund)

Při připojené externí baterii je provoz produktu podporován a LED modulu BMS svítí
( ). (Z bezpečnostních důvodů je za provozu produktu aktivní funkce chytrého
sledování nabíjení*.)

* Funkce chytrého sledování nabíjení Tato funkce udržuje úroveň nabití baterie
zařízení při připojené externí baterii a brání přebíjení i plýtvání energií. Pracuje po
dobu připojení externí baterie; po jejím odpojení se automaticky vypne.

Napájení – pohotovostní režim, nabíjení a externí baterie
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Z výroby jsou hlasové pokyny zařízení nastaveny na angličtinu. Jazyk
zařízení můžete změnit v mobilní aplikaci.

Podporované jazyky: korejština / angličtina / francouzština / němčina / italština / španělština

UPOZORNĚNÍ
1. Tuto funkci lze provést, jen když jsou smartphone a zařízení propojeny přes
Bluetooth.
2. Tuto funkci lze provést, jen když je zařízení zapnuté nebo má úroveň baterie 3 a vyšší.
3. Během stahování a aktualizace zařízení nevypínejte ani neodpojujte napájecí kabel.
Mohlo by dojít k poruše.

V okně změn klepněte na
tlačítko Update.

Vyberte požadovaný jazyk. Po
dokončení stahování do zařízení se zařízení
restartuje.

Změna hlasových pokynů zařízení v mobilní aplikaci
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Firmware Bluetooth můžete aktualizovat v mobilní aplikaci. Liší-li se firmware obsažený v
mobilní aplikaci od verze firmwaru zařízení, zobrazí se na hlavní obrazovce Bluetooth a na
obrazovce aktualizací výzva k aktualizaci firmwaru. (Má-li zařízení nejnovější verzi firmwaru,
výzva k aktualizaci se nezobrazí.)

UPOZORNĚNÍ
1. Udržujte mobilní aplikaci aktuální, aby obsahovala nejnovější firmware. 2. Tuto funkci
lze provést, jen když jsou smartphone a zařízení propojeny přes Bluetooth.
3. Tuto funkci lze provést, jen když je zařízení zapnuté nebo má úroveň baterie 3 a vyšší.
4. Během stahování a aktualizace zařízení nevypínejte ani neodpojujte napájecí kabel.
Mohlo by dojít k poruše.

V okně změn klepněte
na tlačítko Update.

Klepněte na tlačítko aktualizace
firmwaru. Po dokončení stažení a aktualizace
se zařízení automaticky restartuje.

Aktualizace firmwaru v mobilní aplikaci

Stav
aktualizace
firmwaru
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Úroveň 0

Úroveň 1

Úroveň 2

Úroveň 3

Úroveň 4

Slabá baterie BT

Úroveň Stav nabití Bluetooth Hlasová zpráva

Upozornění na nabití

normální

Plně nabito

Stav nabití baterie se dělí do 4 úrovní od úrovně 0. Stav nabití se zobrazuje v připojené
mobilní aplikaci; je-li potřeba nabít, zazní při zapnutí zařízení hlasové upozornění na nabití.

Přehled stavů nabití Bluetooth

Přehled úrovní nabití baterie
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Zvýšení hlasitosti (jeden stisk)

Přijetí hovoru (jeden stisk)
Odmítnutí hovoru (dvojí
stisk) Zavěšení (dvojí stisk)

Snížení hlasitosti (jeden stisk)

Další skladba
(podržení 1 s)

Přehrát hudbu (podržení 1 s)
Pozastavit hudbu (podržení 1 s)

Předchozí skladba
(podržení 1 s)

Používání funkce poslechu hudby

Používání telefonu a ovládání hlasitosti

Režim Operace tlačítek

Telefon zvoní

Zavěšení [během hovoru] -

Přijetí hovoru
Středové

(dvojí stisk)
Středové
(dvojí stisk)

▲ (jeden stisk)

▼ (jeden stisk)

Odmítnutí hovoru

Zvýšení hlasitosti headsetu

Snížení hlasitosti headsetu

Bliká

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Bluetooth LED Hlasová zpráva Pípnutí

Středové
(jeden stisk)

režim Operace tlačítek

Přehrát hudbu

Předchozí skladba

Zastavení hudby

▲ (stisk na 1 s)

▼ (stisk na 1 s)

Další skladba

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Pípnutí ×1

Bluetooth LED Hlasová zpráva Pípnutí
Středové

(stisk na 1 s)
Středové (stisk na
1 s)
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Párování telefonu a párování interkomu lze provést v režimu nastavení Bluetooth.

Spuštění/ukončení režimu nastavení Bluetooth
Současným stisknutím tlačítka ▼ dolů a středového tlačítka na 1 sekundu vstoupíte do „režimu nastavení Bluetooth“.

1. Dvojím stisknutím [středového tlačítka] v režimu nastavení Bluetooth režim ukončíte.
2. Po dokončení nastavení párování se režim nastavení Bluetooth automaticky ukončí.
3. Pokud v režimu nastavení Bluetooth párování nedokončíte, režim se po 10
sekundách automaticky ukončí.

Párování telefonu v režimu nastavení Bluetooth

Jedním stisknutím tlačítka ▼ dolů v režimu nastavení Bluetooth spustíte nové „párování
telefonu“. Stávající párování telefonu se resetuje a stav se zobrazí hlasovou zprávou a LED.
(Viz tabulka stavů párování níže)

Párování telefonu Párování interkomu

Vstup do režimu nastavení Bluetooth (stisk na 1 s)

režim Operace tlačítek

Režim nastavení
Bluetooth

Párování interkomu*

Ukončení nastavení Bluetooth

▼ + středové
(stisk na 1 s)
středové (dvojí
stisk)

▼ (jeden stisk)

▲ (jeden stisk)

Párování telefonu

Pípnutí ×1

Pípnutí ×2

Párování telefonu

Párování interkomu

Hlasová zpráva Pípnutí

Zrušení párování interkomu

Párování interkomu*: připojení a použití interkomu se spárovaným přítelem najdete na straně 20.

▼ (dvojí stisk)

▲ (dvojí stisk)

Zrušení párování telefonu „Pairing
Canceled“
„Pairing
Canceled“

Cyklické blikání

Cyklické blikání

Bluetooth LED

Spuštění párování telefonu v režimu nastavení Bluetooth
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Spuštění párování interkomu v režimu nastavení Bluetooth

Když vy i přítel spustíte párování na obou zařízeních současně, zařízení se automaticky
spárují a propojí. Po spárování můžete vést interkomové hovory.

1. Vstupte do nastavení Bluetooth. 2. V nastavení Bluetooth stiskněte jednou tlačítko ▲
nahoru. Stav se zobrazí hlasovou zprávou a LED. (Viz tabulka stavů párování výše) 3.
Zařízení lze spárovat až se 3 přáteli; informace o párování si pamatuje i po vypnutí. 4.
Zaregistrujete-li párování druhého přítele, když je registrován první,

■ první registrované zařízení se stane zařízením 2 a druhý registrovaný přítel
zařízením 1.

■ Obdobně při registraci párování třetího přítele se třetí registrovaný přítel stane
zařízením číslo 1.

■ Přítel registrovaný jako druhý bude mít číslo zařízení 2 a přítel registrovaný jako první
číslo 3.

UPOZORNĚNÍ
1. Pro interkomové spojení proveďte následující úkony se zařízením přítele v malé
vzdálenosti. 2. Párování interkomu umožňuje registrovat až 3 přátele; interkomová
komunikace je možná vždy 1:1.

Spuštění párování interkomu v režimu nastavení Bluetooth
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1 2

Registrace přátel spárovaných pro interkom zůstává v zařízení uložena i po jeho vypnutí.
Zapněte zařízení a použijte je s registrovaným přítelem podle pořadí připojení níže.

Spojení interkomu 1:1

Interkomové volání (jeden stisk) Interkomové volání (jeden stisk)

Interkomové spojení se zařízením 1

1. Jedním stisknutím [středového tlačítka] na zařízení, které chcete připojit, vstoupíte do
režimu interkomového spojení. Ze zařízení uslyšíte vytáčecí tón. 2. Přijímající zařízení upozorní
vyzváněcí tón; příjemce dokončí interkomové spojení a zahájí hovor jedním stisknutím
středového tlačítka. 3. Interkomový hovor ukončíte dvojím stisknutím [středového tlačítka].

Interkomové spojení se zařízením 2

Dvojím klepnutím na [středové tlačítko] na zařízení, které chcete připojit, vstoupíte do
režimu interkomového spojení. Postup připojení je stejný jako u interkomu se zařízením 1.

Interkomové spojení se 3. zařízením

Poslední spárované zařízení se stává zařízením 1; informace o připojení
se ukládají v opačném pořadí.

Trojím stisknutím [středového tlačítka] na zařízení, které chcete připojit, vstoupíte do režimu
interkomového spojení. Postup připojení je stejný jako u interkomu se zařízením 1.

Interkomové spojení s přítelem



22

SMART HJC — interkomové spojení s dalšími zařízeními Interkomové spojení s produktem
(11Be) navážete přepnutím produktu SMART HJC (50B / 21B / 11B) do režimu párování
univerzálního interkomu. Přes nastavení univerzálního režimu lze navázat interkomové
spojení i s produkty SMART HJC (10B / 20B) a SENA.

Tlačítko plus Tlačítko TAP

Ovládání SMART HJC (50B / 21B / 11B)

Ovládání SMART HJC (11Be)

Tlačítko minus

Vstup do režimu nastavení
Bluetooth (stisk na 1 s)

Párování interkomu

Spuštění režimu párování univerzálního interkomu SMART HJC (50B / 21B / 11B)

1. Podržte tlačítko TAP 10 sekund [zazní hlasová zpráva menu nastavení] 2. Třikrát stiskněte
tlačítko minus [zazní hlasová zpráva párování univerzálního interkomu] 3. Jednou stiskněte
tlačítko TAP [vstup do režimu párování univerzálního interkomu]

Spuštění režimu párování interkomu SMART HJC (11Be)

Když zařízení SMART HJC (50B / 21B / 11B) a (11Be) vstoupí do režimu párování
současně, interkomové spojení se naváže automaticky a lze telefonovat.

1. Současným stisknutím středového tlačítka a tlačítka ▼ dolů vstupte do režimu „nastavení Bluetooth“.
2. V režimu „nastavení Bluetooth“ stiskněte tlačítko ▲ nahoru a vstupte do režimu párování interkomu.

UPOZORNĚNÍ
Připojení je možné, pokud Bluetooth headset SMART HJC podporuje Bluetooth
HFP (profil Hands-Free).

SMART HJC — interkomové spojení s dalšími zařízeními
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UPOZORNĚNÍ
V zájmu průběžného zvyšování kvality může docházet ke zlepšování výkonu zařízení a
aktualizacím funkcí bez předchozího upozornění.

Android AOS
Google Play

Apple iOS
App Store

Stažení naší mobilní aplikace

Vyhledejte „SMART HJC BT (11BC / 11Be)“ v „Google Play“ pro telefony Android nebo v
„App Store“ pro iPhony, nebo mobilní aplikaci stáhněte pomocí QR kódu níže.

Mobilní aplikace OTA (Over-The-Air)

1. Přes funkci Bluetooth OTA můžete stáhnout nejnovější firmware. 2. Přes funkci
Bluetooth OTA můžete stáhnout více jazyků hlasových pokynů.

Stažení mobilní aplikace



사용자�가이드

24

① Nastavení Bluetooth ve smartphonu
② Připojení zařízení (párování)

③ Ikona spuštění aplikace

1. Stáhněte a nainstalujte mobilní aplikaci z obchodu s aplikacemi. 2. Spárujte zařízení v
nastavení Bluetooth smartphonu. 3. Klepnutím na ikonu nainstalované aplikace ji spusťte. 4.
Když se při běhu aplikace zobrazí párovací okno, výběrem „Spárovat“ se připojte k Bluetooth
zařízení.

UPOZORNĚNÍ
1. Pokud se uživatelům iOS (Apple) nepodaří připojit aplikaci k Bluetooth zařízení,
stiskněte tlačítko „Reconnect“ na úvodní obrazovce aplikace a zkuste párování znovu.
2. Uživatelé AOS (Android) budou po dokončení párování zařízení v nastavení
Bluetooth smartphonu automaticky přeneseni na hlavní obrazovku Bluetooth bez
párovacího okna v aplikaci.

④ Úvodní obrazovka aplikace

⑤ Okno žádosti o spárování zařízení ⑥ Hlavní obrazovka Bluetooth

< iOS > < AOS >

Začínáme s mobilní aplikací 1
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Začínáme s mobilní aplikací 2

Zapnutí
Podržte současně tlačítko ▲ (nahoru) a středové tlačítko na 1,5 sekundy, dokud neuslyšíte
pípnutí. Zazní hlasová zpráva „Power on“ a zařízení se spustí.

Vypnutí
Na zapnutém zařízení podržte současně tlačítko ▲ (nahoru) a středové tlačítko na 1,5 sekundy,
dokud neuslyšíte pípnutí. Zazní hlasová zpráva „Power off“ a zařízení se vypne.

Automatické párování telefonu
Při prvním zapnutí zařízení po zakoupení přejde zařízení automaticky do režimu párování
telefonu. Vyhledejte zařízení v nastavení Bluetooth smartphonu a připojte je. (Dvojím
stisknutím tlačítka ▼ (dolů) v režimu párování telefonu režim ukončíte.)

KROK 1
Po zapnutí stiskněte současně středové tlačítko + tlačítko ▼ (dolů) na 1 sekundu. Zařízení s
pípnutím vstoupí do režimu nastavení Bluetooth a zazní hlasová zpráva „Bluetooth setting“.

KROK 2
Jedním stisknutím tlačítka ▼ (dolů) v režimu nastavení Bluetooth se spustí „párování
telefonu“. Stávající připojení se automaticky odpojí a nově spárované zařízení se
připojí k telefonu.

Zrušení párování telefonu
Dvojím klepnutím na tlačítko ▼ (dolů) v režimu párování telefonu přejdete do režimu
„zrušení párování“. Poté zařízení znovu vyberte v nastavení Bluetooth smartphonu.

Nastavení Bluetooth > párování telefonu
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Začínáme s mobilní aplikací 3

Nastavení Bluetooth > párování interkomu [připojení partnerů
interkomu] KROK 1
Po zapnutí obou zařízení podržte na každém z nich současně středové tlačítko a tlačítko ▼
(dolů) na 1 sekundu. Jakmile zazní pípnutí a vstoupíte do režimu nastavení Bluetooth, stiskněte
na každém zařízení jednou tlačítko ▲ (nahoru). Zazní hlasová zpráva „Intercom Pairing“.
Opakovaná pípnutí signalizují průběh párování a zařízení se automaticky vyhledají.

KROK 2
Po hlasové zprávě „Intercom Pairing“ se obě zařízení automaticky propojí pro
interkomovou komunikaci.

Zrušení párování interkomu
Dvojím stisknutím tlačítka ▲ (nahoru) v režimu párování interkomu přejdete do režimu „zrušení párování“.

Zahájení/ukončení interkomového hovoru

Nedávno spárovanému příteli zavoláte jedním stisknutím středového tlačítka.
Interkom se automaticky spojí s pípnutím na obou zařízeních. Když během
interkomového hovoru příjemce nebo volající dvakrát stiskne středové tlačítko,
interkomové spojení se ukončí.

POZNÁMKA
1. Pro interkom lze registrovat až 3 přátele. Postup interkomu se 3 přáteli najdete na
straně 21 uživatelského manuálu. 2. Registrace přítele pro interkom se zdaří, jen když
jsou obě zařízení blízko sebe.
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Volba režimu funkcí

① Režim Bluetooth

② Uživatelský
manuál

③ Video stručného návodu

① Volba režimu Bluetooth
Po spárování zařízení s mobilní aplikací se zobrazí tlačítko pro vstup na hlavní obrazovku Bluetooth.

② Uživatelský manuál
Můžete si zobrazit uživatelský manuál.

③ Video stručného návodu
Můžete si přehrát video s montáží na přilbu.
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② Stav nabití Bluetooth

Hlavní obrazovka Bluetooth

① Stav úrovně baterie

③ Název modelu

④ Kontrola nejnovějšího firmwaru

⑦ Nastavení zvuku Bluetooth

⑤ Domovská
obrazovka

⑧ Aktualizace Bluetooth OTA

⑥ Stav párování

① Stav úrovně baterie ②
Nabíjení Bluetooth ③
Název modelu ④ Kontrola
nejnovějšího firmwaru

⑤ Domovská obrazovka
Přechod na obrazovku volby režimu funkcí.

Není-li firmware zařízení aktuální, zobrazí se červené varovné hlášení.

⑥ Stav párování
Můžete zkontrolovat stav párování Bluetooth a interkomu a upravit název spárovaného zařízení.

⑦ Nastavení zvuku Bluetooth
Můžete změnit nastavení zvuku Bluetooth.

⑧ Aktualizace Bluetooth OTA
Můžete aktualizovat firmware Bluetooth a měnit a aktualizovat jazyk hlasových pokynů
zařízení.
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Stav párování

Stav párování

① Seznam mobilních
telefonů připojených k mému
zařízení

② Seznam interkomů
připojených k mému zařízení

① Seznam telefonů připojených k mému zařízení
Zobrazí se seznam telefonů aktuálně připojených k zařízení přes Bluetooth. Při prvním
připojení se zobrazí jedinečné Bluetooth číslo telefonu. Klepnutím na číslo můžete změnit
název a zařízení tak snáze rozpoznat.

② Seznam interkomů připojených k mému zařízení
Zobrazí se seznam interkomových zařízení aktuálně připojených k vašemu zařízení. Při
prvním připojení se zobrazí jedinečné Bluetooth číslo zařízení. Klepnutím na číslo můžete
změnit název a zařízení tak snáze rozpoznat.
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Nastavení zvuku Bluetooth

① Zvukový ekvalizér

② Vyvážení hlasitosti vlevo/vpravo

③ Hlasitost zvuku na pozadí

POZNÁMKA
1. Nastavení zvuku v zařízení zůstává zachováno i po vypnutí a opětovném zapnutí. 2.
Volbou Reset se všechna nastavení zařízení vrátí do továrního stavu.
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Aktualizace Bluetooth

① Vyžadována aktualizace
firmwaru Bluetooth

② Stav nejnovějšího
firmwaru Bluetooth

③ Po výběru jazyka, na
který chcete změnit
hlasové pokyny, a
dokončení stahování se
hlasové pokyny zařízení
automaticky změní na
zvolený jazyk.

① Vyžadována aktualizace firmwaru Bluetooth
Po připojení mobilní aplikace k zařízení aplikace automaticky kontroluje aktualizace a upozorní vás.

② Stav nejnovějšího firmwaru Bluetooth
Používá-li zařízení nejnovější firmware, aplikace zobrazí „Firmware vašeho zařízení je
nejnovější verze“ a lze je používat bez aktualizace.

③ Stažení a změna jazyka hlasových pokynů zařízení.
Zařízení má z výroby anglické hlasové pokyny. Jazyk hlasových pokynů snadno změníte
výběrem a stažením preferovaného jazyka v mobilní aplikaci.

POZNÁMKA
1. Udržujte mobilní aplikaci vždy aktuální. Nejnovější aplikace dokáže spolehlivě spravovat
a aktualizovat firmware zařízení. 2. Aktualizace neproběhne, není-li baterie zařízení
dostatečně nabitá. Před aktualizací zkontrolujte úroveň nabití. 3. Pokud jste před
aktualizací připojili napájecí kabel, během aktualizace jej nikdy neodpojujte. Mohlo by
dojít k chybám zařízení. 4. Po dokončení aktualizace se zařízení automaticky restartuje.
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HJC Corporation
HJC Bldg, 1002, Yangjae-daero, Songpa-gu,
Seoul, 05708 Seoul, Republic of Korea
www.hjchelmets.com

HJC Europe
1 Rue BENJAMIN SILLIMAN JR. 67116
REICHSTETT, FRANCE

Manufacturer
MtekVision Co., Ltd.
Room 333, 42, Changeop-ro, Sujeong-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea
www.mtekvision.com

Česky

Informace o certifikaci KC —
SMART HJC 11BC

Číslo certifikace: R-R-M2v-11Be Název produktu: Bluetooth pro
motocyklové přilby Název modelu: 11Be Výrobce/země původu:
MtekVision Co., Ltd. / Korea Distributor: HJC Corporation

Informace o domácí a mezinárodní certifikaci

Automatizovaný AI překlad do češtiny od Claude
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